
Sodba Sodišča (šesti senat) z dne 1. oktobra 2009 – 
Komisija Evropskih skupnosti proti Kraljevini Belgiji 

(Zadeva C-575/08) ( 1 ) 

(Neizpolnitev obveznosti države — Direktiva 2005/56/ES — 
Čezmejne združitve kapitalskih družb — Neizvršitev prenosa v 

predpisanem roku) 

(2009/C 282/27) 

Jezik postopka: francoščina 

Stranki 

Tožeča stranka: Komisija Evropskih skupnosti (zastopnika: 
V. Peere in P. Dejmek, zastopnika) 

Tožena stranka: Kraljevina Belgija (zastopnik: D. Haven, 
zastopnik) 

Predmet 

Neizpolnitev obveznosti države – Nesprejetje ali nesporočitev 
ukrepov, potrebnih za uskladitev z Direktivo Evropskega parla­
menta in Sveta 2005/56/ES z dne 26. oktobra 2005 o 
čezmejnih združitvah kapitalskih družb (UL L 310, str. 1), v 
predpisanem roku. 

Izrek 

1. Kraljevina Belgija s tem, da v predpisanem roku ni sprejela vseh 
zakonov in drugih predpisov za uskladitev z Direktivo Evropskega 
parlamenta in Sveta 2005/56/ES z dne 26. oktobra 2005 o 
čezmejnih združitvah kapitalskih družb, ni izpolnila obveznosti iz 
te direktive. 

2. Kraljevini Belgiji se naloži plačilo stroškov. 

( 1 ) UL C 44, 21.2.2009. 

Sodba Sodišča (peti senat) z dne 6. oktobra 2009 – 
Komisija Evropskih skupnosti proti Kraljevini Belgiji 

(Zadeva C-6/09) ( 1 ) 

(Neizpolnitev obveznosti države — Direktiva 2005/60/ES — 
Pranje denarja in financiranje terorizma — Neizvršitev 

prenosa v predpisanem roku) 

(2009/C 282/28) 

Jezik postopka: francoščina 

Stranki 

Tožeča stranka: Komisija Evropskih skupnosti (zastopnika: 
V. Peere in P. Dejmek, zastopnika) 

Tožena stranka: Kraljevina Belgija (zastopnik: D. Haven, 
zastopnik) 

Predmet 

Neizpolnitev obveznosti države – Nesprejetje oziroma opustitev 
sporočitve vseh predpisov, potrebnih za uskladitev z Direktivo 
Evropskega parlamenta in Sveta 2005/60/ES z dne 26. oktobra 
2005 o preprečevanju uporabe finančnega sistema za pranje 
denarja in financiranje terorizma (UL L 309, str. 15), v predpi­
sanem roku. 

Izrek 

1. Kraljevina Belgija s tem, da ni sprejela vseh zakonov in drugih 
predpisov, potrebnih za uskladitev z Direktivo Evropskega parla­
menta in Sveta 2005/60/ES z dne 26. oktobra 2005 o prepre­ 
čevanju uporabe finančnega sistema za pranje denarja in financi­
ranje terorizma, ni izpolnila obveznosti iz navedene direktive. 

2. Kraljevini Belgiji se naloži plačilo stroškov. 

( 1 ) UL C 69, 21.3.2009. 

Sodba Sodišča (sedmi senat) z dne 24. septembra 2009 – 
Komisija Evropskih skupnosti proti Kraljevini Belgiji 

(Zadeva C-8/09) ( 1 ) 

(Neizpolnitev obveznosti države — Direktiva 2006/17/ES — 
Tehnične zahteve za darovanje, pridobivanje in testiranje 
človeških tkiv in celic — Neizvršitev prenosa v predpisanem 

roku) 

(2009/C 282/29) 

Jezik postopka: francoščina 

Stranki 

Tožeča stranka: Komisija Evropskih skupnosti (zastopnika: 
C. Cattabriga in J. Sénéchal, zastopnika) 

Tožena stranka: Kraljevina Belgija (zastopnik: D. Haven, 
zastopnik) 

Predmet 

Neizpolnitev obveznosti države – Nesprejetje oziroma opustitev 
obvestitve o zakonih in drugih predpisih, potrebnih za 
uskladitev z Direktivo Komisije 2006/17/ES z dne 8. februarja 
2006 o izvajanju Direktive 2004/23/ES Evropskega parlamenta 
in Sveta o nekaterih tehničnih zahtevah za darovanje, pridobi­
vanje in testiranje človeških tkiv in celic (UL L 38, str. 40), v 
predpisanem roku.
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Izrek 

1. Kraljevina Belgija s tem, da v predpisanem roku ni sprejela 
zakonov in drugih predpisov, potrebnih za uskladitev z Direktivo 
Komisije 2006/17/ES z dne 8. februarja 2006 o izvajanju Dire­
ktive 2004/23/ES Evropskega parlamenta in Sveta o nekaterih 
tehničnih zahtevah za darovanje, pridobivanje in testiranje člove­ 
ških tkiv in celic, ni izpolnila obveznosti iz te direktive. 

2. Kraljevini Belgiji se naloži plačilo stroškov. 

( 1 ) UL C 69, 21.3.2009. 

Sodba Sodišča (sedmi senat) z dne 22. septembra 2009 – 
Komisija Evropskih skupnosti proti Kraljevini Belgiji 

(Zadeva C-9/09) ( 1 ) 

(Neizpolnitev obveznosti države — Javno zdravje — Direktiva 
2004/23/ES — Določitev standardov kakovosti in varnosti, 
darovanja, pridobivanja, testiranja, predelave, konzerviranja, 
shranjevanja in razdeljevanja človeških tkiv in celic — 

Nesprejetje v predpisanem roku) 

(2009/C 282/30) 

Jezik postopka: francoščina 

Stranki 

Tožeča stranka: Komisija Evropskih skupnosti (zastopnika: 
C. Cattabriga in J. Sénéchal, zastopnika) 

Tožena stranka: Kraljevina Belgija (zastopnik: D. Haven, 
zastopnik) 

Predmet 

Neizpolnitev obveznosti države – Nesprejetje oziroma opustitev 
sporočitve, v predpisanem roku, predpisov, potrebnih za 
uskladitev z Direktivo 2004/23/ES Evropskega parlamenta in 
Sveta z dne 31. marca 2004 o določitvi standardov kakovosti 
in varnosti, darovanja, pridobivanja, testiranja, predelave, 
konzerviranja, shranjevanja in razdeljevanja človeških tkiv in 
celic (UL L 102, str. 48) 

Izrek 

1. Kraljevina Belgija, s tem da ni sprejela zakonov in drugih pred­
pisov, potrebnih za uskladitev z Direktivo 2004/23/ES Evrop­
skega parlamenta in Sveta z dne 31. marca 2004 o določitvi 
standardov kakovosti in varnosti, darovanja, pridobivanja, testi­
ranja, predelave, konzerviranja, shranjevanja in razdeljevanja člove­ 
ških tkiv in celic, ni izpolnila obveznosti iz te direktive. 

2. Kraljevini Belgiji se naloži plačilo stroškov. 

( 1 ) UL C 69, 21.3.2009. 

Sodba Sodišča (sedmi senat) z dne 1. oktobra 2009 – 
Komisija Evropskih skupnosti proti Češki republiki 

(Zadeva C-100/09) ( 1 ) 

(Neizpolnitev obveznosti države — Direktiva 2007/14/ES — 
Podrobna pravila za izvajanje nekaterih določb Direktive 

2004/109/ES — Neizvršitev prenosa v predvidenem roku) 

(2009/C 282/31) 

Jezik postopka: češčina 

Stranki 

Tožeča stranka: Komisija Evropskih skupnosti (zastopnika: 
L. Jelínek in P. Dejmek, zastopnika) 

Tožena stranka: Češka republika (zastopnik: M. Smolek, 
zastopnik) 

Predmet 

Neizpolnitev obveznosti države – Nesprejetje določb, ki so 
potrebne za uskladitev z Direktivo Komisije 2007/14/ES z 
dne 8. marca 2007 o določitvi podrobnih pravil za izvajanje 
nekaterih določb Direktive 2004/109/ES o uskladitvi zahtev v 
zvezi s preglednostjo informacij o izdajateljih, katerih vredno­
stni papirji so sprejeti v trgovanje na reguliranem trgu (UL L 69, 
str. 27), v predvidenem roku. 

Izrek 

1. Češka republika s tem, da ni sprejela zakonov in drugih predpisov, 
potrebnih za uskladitev z Direktivo Komisije 2007/14/ES z dne 
8. marca 2007 o določitvi podrobnih pravil za izvajanje nekaterih 
določb Direktive 2004/109/ES o uskladitvi zahtev v zvezi s 
preglednostjo informacij o izdajateljih, katerih vrednostni papirji 
so sprejeti v trgovanje na reguliranem trgu, ni izpolnila svojih 
obveznosti iz člena 24 te direktive. 

2. Češki republiki se naloži plačilo stroškov. 

( 1 ) UL C 113, 16.5.2009.
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